BALANZAS & SERVICIO DE CONTROL 2024

Determinadores de humedad

Determinador de humedad KERN DAB
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Determinador de humedad especialmente facil de usar con luz halégena

de vidrio de cuarzo de alta calidad - también disponible en la

version con [d] = 10 mg, ideal para pruebas rapidas recurrentes

Caracteristicas Temperatura actual

KERN DAB 200-2: Versién con una menor @ Cuota de humedad actual en %

resolucién, por lo que se alcanza antes el

.

- Luz halégena de vidrio de cuarzo de 400 W
criterio de desconexién, lo que ahorra tiempo. - Adecuada para muestras insensibles a la temperatura

- . - Mirilla para poder ver las muestras, muy atil al
Ideal para las pruebas rapidas y las aleatorias parap » muy

realizar el ajuste inicial

.

Pantalla gréfica retroiluminada,

altura de digitos 14 mm - Memoria interna para la ejecucién automatica

Proceso de secado activo 15 programas de secado completos y 5 procesos

. . . realiz
Perfil de calentamiento activo de secado realizados

Criterio de desconexién activa - El Ultimo valor medido permanece en el display hasta

Tiempo de secado antecedente que sea sobrescrito por un nuevo valor de medicién

ESTANDAR OPCION

W = 2 e« =1 B S
MEMORY | | RS 232 | |PRINTER| | UNIT | 230V | | DMS | 1DAY
KERN DAB 100-3 DAB 200-2
Lectura [d] Peso/Humedad (%) 0,001 g/0,01% 0,01 g/ 0,05%
Campo de pesaje [Max] 110g 200 g
Reproducibilidad en las pesadas 2 g* 0,15% 1,5%
Reproducibilidad en las pesadas 10 g* 0,03% 0,3%

Indicacién tras desecacion (Indicacion conmutable en cualquier instante)
Humedad [%] = Contenido en humedad (M)
del peso en hiimedo (W

0-100%

Peso en seco [%] = Peso en seco (D) del (W) 100-0 %

Peso restante (M)
Margen de temperatura (en pasos de)

Valor absoluto en [g]
40°C-199°C(1°Q)
I Desecacién estandar
-/~ Desecacién suave
I™— Etapa de precalentamiento conectable
- Apagado automético (2 mg de perdida de peso en 45 segundos)
- Apagado temporizado (3 min, 99 min 59 s, cada 10 segundos)
- Apagado manual mediante boton de apagado
Intervall einstellbar von 1s- 10 min
(nur in Verbindung mit Drucker oder PC)
Dimensiones totales AxPxA 240x365x180 mm
Peso neto 4,82 kg
Precio sin IVA en fabrica € |
Opcional Cert. de calibracion DAkkS Masa KERN 963-127
Opcional Cert. de calibr. en fabrica Temperatura KERN 964-305

* dependiente de la aplicacién

Perfiles de apagado

Criterios de desconexién

Consulta de valores de medicion/
Protocolo de salida
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50 platillos de muestras incluidos

Manual de aplicaciones: En el centro de
descargas encontrard un préactico manual de
aplicaciones para cada determinador de
humedad de KERN con muchos ejemplos,
experiencias précticas, ajustes y consejos
Un consejo Gtil: los dos modelos también
estdan disponibles en versién de infrarrojos,

véase accesorios

Accesorios

- Platillos de muestras de aluminio, 8 90 mm,

paquete de 80 unidades, KERN MLB-AO1A

- Filtro redondo de fibra de vidrio, alta estabilidad

mecanica, con aglutinante orgénico, paquete de
100 unidades, KERN RH-A02

Filtro redondo de fibra de vidrio, media estabilidad
mecadnica, sin aglutinante orgénico, paquete de
100 unidades, KERN YMF-AO1

- H Set de calibracién de temperatura compuesto

por una sonda medidora y un indicador,

KERN DAB-AO1.

B Vidrio de Quarzo - Infrarrojo, rango de
temperatura de 40 °C-160 °C, opcidénal de
fabrica, KERN DAB-A02

Visualizacion del proceso de secado en combina-
cién con BalanceConnection, Software Balance-
Connection, para un registro flexible o transmi-
sién de valores, especialmente a Excel o Access
de Microsoft® asi como otros aplicaciones y
programas, detalles estan en el internet, suminis-
tro: 1 CD, 1 licencia, KERN SCD-4.0

Impresora térmica, KERN YKB-O1N

Impresora de agujas matricial, para imprimir

los valores de pesaje en papel normal y asi
poder guardarlos durante mucho tiempo,

KERN 911-013
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KERN Pictograma

Fuente de alimentacién

_.: .
230y | Integrada
Integrado en la balanza.
230 V/50Hz estandar en
EU. Otros estandares
como p. ej. GB, AUS, USA
a peticion
= {P"rincipio de ;_)e.s'aje
oS iras de medicién de

ensanchamiento
Resistencia eléctrica en
un cuerpo de deformacién
elastico

(b))

T-FORK

Principio de pesaje
Sistema de medicion de
diapasén

Un cuerpo de resonancia
se hace oscilar electro-
magnéticamente segun la
carga

i Ajuste automatico interno  [=ogl Salidas de control A Nivel de suma A
CACINT AjusFe de la precisi(?n ) s_vechH (Optoacoplador, < | Los valores de peso de
mediante pesa de ajuste in- E/S digitales) mercancias de pesaje
terna accionada por motor Para conectar relés, similar se pueden ir su-
lamparas de sefiales, mando e se puede imprimir
i Programa de ajuste CAL vélvulas, etc. dicha suma
caext| Parael ajuste de la pre-
cision. Se precisa de una Interfaz analégica 1y Determinacién del
. L 0 R
pesa de ajuste externa anaLos| Parala conexion de un porcen.taje_ )
aparato periférico adecuado Determinacion de la
3l EasyTouch para el procesado de desviacién en % del valor
» Adecuado para la conexion, los valores de medicion tedrico (100%)
2 transmisién y control de analdgicos
datos a través de PC o | Unidades de pesaje
tableta Ses Interfaz de segundas :rhlr Intercambiable, p. ejemplo:
ouaL | balanzas . ur}ldades no métricas.
= Memoria Para la conexion de una Véase en internet
L i i segunda balanza
MEMORY Fspamos de memoria 8 :
internos de la balanza, —v/+ Pesaje con rango de
p. ej. de pesos de tara, &3 Interfaz de red G;O?” tolerancia (checkweighing)
datos de pesaje, datos del ‘-? Para la conexién de la El valor limite superior e
articulo, PLU etc. balanza a una red Ethernet inferior son programables,
por ej. en la clasificacién
= Memoria fiscal KERN Communication y divisif’),n en porcione~s. La
— " Archivado electrénico Protocol (KCP) operacion va acompana-
ALIBI PROTOCOL . ~ 2 b
seguro de los resultados el protocolo de comuni- da de una sefal acustica
de la balanza, de confor- cacion de KERN es un u 6ptica, ver el modelo
midad con la norma conjunto de comandos de correspondiente
2014/31/EG interfaz estandarizados
para las balanzas de KERN A= Funcién Hold (retencién)
. y otros instrumentos que -, (Programa de pesaje
KERN Universal Port permite activar y controlar MOVE g pesaj

=
1]

(KUP)

permite la conexién de
adaptadores de interfaz
KUP externos, como
RS-232, RS-485,SB,
Bluetooth, WIFI, Analégico,
Ethernet, etc. para el
intercambio de datos y
comandos de control, sin
esfuerzo de instalacion

Interfaz de datos RS-232
Para conectar la balanza a
una impresora, ordenador
o red

RS 485

Interfaz de datos RS-485
Para conectar la balanza a
una impresora, ordenador
u otro periférico. Adecuado
para la transmisién de
datos a grandes distancias.
Red con topologia de bus
posible

UsB

Interfaz de datos USB
Para conectar la balanza a
una impresora, ordenador u
otro periférico

Interfaz de datos
Bluetooth*

Para la transferencia de
datos de la balanza a una
impresora, ordenador u
otros periféricos

.,))

=
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Interfaz de datos WIFI
Para la transferencia de
datos de la balanza a una
impresora, ordenador u
otros periféricos

todos los parémetros rele-
vantes del aparato. Gracias
a este protocolo, los
dispositivos de KERN con
KCP se pueden integrar con
facilidad en ordenadores,
controladores industriales y
otros sistemas digitales

INTERN

Protocolo GLP/ISO
interno

La balanza emite el valor
del peso, la fecha y la hora,
independientemente de la
impresora conectada

PRINTER

Protocolo GLP/ISO
printer

Con valor de pesaje,

fecha y hora.

Solo con impresoras KERN

Cuentapiezas

Ndmero de referencia
seleccionable. Conmutacion
de la indicacién de unidad

a peso

éA

Nivel de férmula A
Los valores de peso de los

para animales)

En el caso de condicio-
nes de pesaje inestables,
se calcula un valor de
pesaje estable creando un
promedio

FORCE

Principio de pesaje
Compensacion de fuerza
electromagnética

Bobina en un imén perma-
nente. Para los pesajes méas
precisos

SCTECH

Principio de pesaje
Tecnologia Single-Cell
Desarrollo del principio de
compensacioén de fuerzas
con la mayor precisién

Evaluacién de la
conformidad

ingredientes utilizados en

la mezcla de una férmula

se pueden ir sumando e

se puede imprimir dicha

suma de peso total de una

férmula

7] Nivel de férmula B

Memoria interna para

férmulas completas con
nombre y valor nominal de
los componentes de la fér-
mula. Guia para el usuario
con apoyo en pantalla

YYS Proteccién antipolvo y En el pictograma se indica
salpicaduras IPxx la duracién de la puesta a
En el pictograma se indica disposicién de la evaluacion
el tipo de proteccion. de la conformidad en dias
Véase el diccionario habiles

=11 Pesajes inferiores s Calibracion DAKkS de

T de carga mediante balanzas (DKD)

unoer| OMa ga meaiant : o
gancho en el lado inferior En el pictograma se indica
de la balanza la duracién de la calibracion

DAKkS en dias hébiles

oo Alimentacién con

sy | Daterias SC Calibracion de fabrica
Preparada para funciona- WIS (1s0)
miento con pilas. El tipo En el pictograma se indica
de pila se indica en cada la duracién de la calibracién
aparato de fabrica en dias habiles

oo Allmenatcwn' con [N Envio fJe paquetes o

accy | acumulador interno 1pay EN el pictograma se indica
Juego de acumulador la duracién de la puesta
recargable a disposicion interna del

producto en dias

A i Fuente de alimentacién

win de enchufe un.lversal - Envio t_.ie paletas o
con entrada universal y 2ons N el pictograma se indica

adaptadores de conectores
de entrada opcionales para
A) UE, CH, GB

B) UE, CH, GB, US

C) UE, CH, GB, US, AUS

la duracién de la puesta
a disposicion interna del
producto en dias

230V

Adaptador de corriente
230 V/50Hz. De serie
estéandar en EU, CH.

Por pedido especial tam-
bién estandar para otros
paises (GB, USA, AUS)

*La marca con la palabra Bluetooth® y los logotipos correspondientes son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, Inc.
y cualquier uso realizado por KERN & SOHN GmbH de esas marcas cuenta con la debida licencia. Otras marcas/denominaciones comerciales

son propiedad de los titulares correspondientes.
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